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4) L-Artikolu 49 KE ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprek-
ludi regoli nazzjonali li jipprojbixxu l-organizzazzjoni u I-
intermedjazzjoni ta’ loghob ta’ l-azzard pubbliku fuq l-Inter-
net, b'mod partikolari meta, fl-istess zmien, ghalkemm ghal
perijodu ta’ tranzizzjoni ta’ sena, l-organizzazzjoni u l-inter-
medjazzjoni fuq l-Internet huma permessi, suggett ghal-legiz-
lazzjoni li thares il-minuri u dawk li jilghabu, ghall-ghanijiet
tal-principju ta’ proprozjonalita u sabiex zewg intermedjarji
kummerdjali tal-loghob ta’ l-azzard li qabel kienu joperaw
eskluzivament fuq l-Internet ikunu jistghu jaqgilbu ghal dawk
il-mezzi ta’ distribuzzjoni permessi mill-Istaatsvertrag?

Rikors ipprezentat fil-11 ta’ Frar 2008 — Il-Kummissjoni
tal-Komunitajiet Ewropej vs Ir-Renju tal-Belgju

(Kawza C-47/08)
(2008/C 128/30)

Lingwa tal-kawza: Il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: 1l-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rapprezen-
tanti: ].-P. Keppenne u H. Steovlbzk, agenti)

Konvenut: Ir-Renju tal-Belgju

Talbiet

— tikkonstata li, bl-impozizzjoni ta’ kundizzjoni ta’ nazzjona-
lita ghall-access ghall-professjoni ta’ nutar u bin-nuqgas ta’
traspozizzjoni tad-Direttiva 89/48/KEE (") ghall-attivita ta’
nutar, ir-Renju tal-Belgju naqas milli jwettaq l-obbligi tieghu
taht it-Trattat KE, partikolarment I-Artikoli 43 KE u 45 KE,
u taht id-Direttiva 89/48/KEE dwar sistema generali ghar-
rikonoxximent ta’ diplomi ta’ edukazzjoni oghla moghtija
mal-kompletar ta’ l-edukazzjoni u t-tahrig professjonali ta’
mill-ingas tliet snin;

— tikkundanna lir-Renju tal-Belgju ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Permezz tar-rikors taghha, il-Kummissjoni fl-ewwel lok tikkri-
tika lill-konvenut li, bl-impozizzjoni ta’ kundizzjoni ta’ nazzjo-
nalita ghall-access ghall-professjoni ta’ nutar u ghall-ezercizzju
taghha, holoq pregudizzju sproporzjonat ghal-liberta ta’
l-istabbiliment prevista fl-Artikolu 43 KE. Huwa minnu li l-Arti-
kolu 45 KE jezenta mill-applikazzjoni tal-kapitolu dwar id-dritt
ta’ stabbiliment l-attivitajiet li jaqghu, b'mod dirett u specifiku,

fl-ambitu ta’ l-ezer¢izzju ta’ l-awtoritd pubblika. Madankollu,
skond il-Kummissjoni, id-dmirijiet li n-nutara ghandhom skond
il-ligi Belgjana jirraprezentaw grad ta’ partecipazzjoni fdan I-
ezercizzju li huwa tant baxx li ma jistghux jaqghu fil-kamp ta’
applikazzjoni ta’ dan l-artikolu u langas ma jistghu jiggustifikaw
tali ostakolu ghal-liberta ta’ l-istabbiliment. Dawn id-dmirijiet,
fil-fatt, ma jaghtux lin-nutara poteri ta’ ordnijiet mandatorji u I-
legizlatur nazzjonali seta’ jimponi mizuri inqas restrittivi minn
kundizzjoni ta’ nazzjonalita, bhal, per ezempju, li Il-persuni
kkoncernati jkunu suggetti ghall-kundizzjonijiet stretti ta’ access
ghall-professjoni, ghal rekwiziti professjonali partikolari u/fjew
ghal kontroll specifiku.

Permezz tat-tieni ilment taghha, il-Kummissjoni tikkritika wkoll
lill-konvenut li naqas milli jwettaq l-obbligi tieghu meta naqas
milli jittrasponi d-Direttiva 89/48/KEE fdak li jirrigwarda l-pro-
fessjoni ta’ nutar. In kwantu din hija professjoni rregolata, id-
Direttiva hija fil-fatt kompletament applikabbli ghaliha u I-livell
gholi ta’ kwalifikazzjoni mehtieg min-nutara jista’ facilment jigi
zgurat permezz ta’ test ta’ kapacita jew zmien ta’ adattament.

(") Direttiva tal-Kunsill 89/48/KEE, tal-21 ta’ Dicembru 1988, dwar sis-
tema generali ghar-rikonoxximent ta’ diplomi ta’ edukazzjoni oghla
moghtija mal-kompletar ta’ l-edukazzjoni u t-tahrig professjonali ta’
mill-ingas tliet snin (GU 1989, L 19, p. 16).

Rikors ipprezentat fit-12 ta’ Frar 2008 — II-Kummissjoni
tal-Komunitajiet Ewropej vs Ir-Repubblika Fran¢iza

(Kawza C-50/08)
(2008/C 128/31)

Lingwa tal-kawza: II-Frandiz

Partijiet

Rikorrenti: 1l-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rapprezen-
tanti: MM. ].-P. Keppenne u M. H. Stgvlbzk, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika Franciza

Talbiet tar-rikorrenti

— tikkonstata li, billi imponiet kundizzjoni ta’ nazzjonalita
ghall-access  ghall-professjoni ta’ nutar, ir-Repubblika
Franciza nagset milli twettaq l-obbligi li hija ghandha skond
it-Trattat KE, b'mod partikolari I-Artikoli 43 KE u 45 KE;

— tikkundanna lir-Repubblika Franciza ghall-ispejjez.



